Mirage Mitigation Hood Red

The Mirage Shield/NV Bridge is a dual purpose, precision machined, add-on
accessory for the MDT ACC chassis. While the main purpose of the mirage
shield is to help mitigate mirage and maintain a clear view of your target in
sustained strings of fire, it also provides the ability for hunters and operators to
attach a night vision optic to their system. For competitors, the mirage shield also
gives you better available surface to control the front of your rifle, without having
to grab a hot barrel.

Attributes

Name: MDT Mirage Mitigation Hood Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007775
Mfr. No.: 103967-RED
Color: Red

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.16kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157396252
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Sicherheitshinweise fuir den MDT Mirage Mitigation
Hood

Einfilihrung

Der MDT Mirage Mitigation Hood ist ein innovatives Zubehor fiir das MDT ACC Chassis, das entwickelt wurde, um
die Warmeverzerrung zu reduzieren und eine klare Sicht auf dein Ziel zu gewdahrleisten. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir deinen vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwende das Produkt nur gemafR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Halte dich Uber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Mirage Shield nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Hitzequellen.

Achte darauf, dass das Nachtsichtgerat sicher am System befestigt ist, um ein Herunterfallen zu vermeiden.
Beruihre die Vorderseite deines Gewehrs nicht, wenn es heif3 ist, um Verbrennungen zu vermeiden.
Vermeide es, das Produkt in nassen oder feuchten Bedingungen zu verwenden, um Rutschgefahr zu
vermeiden.

® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Mirage Shields intakt und sicher befestigt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Mirage Shields:

® Stelle sicher, dass das MDT ACC Chassis sauber und trocken ist.

® Positioniere den Mirage Shield so, dass er sicher auf dem Chassis sitzt.

® Befestige den Mirage Shield mit den vorgesehenen Halterungen oder Klettverschlissen.
* Uberpriife die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

2. Nutzung des Mirage Shields:

® Verwende das Produkt nur, wenn du sicher bist, dass es korrekt installiert ist.

® Achte darauf, dass du eine klare Sicht auf dein Ziel hast, bevor du das Gewehr abfeuerst.

® Bei Verwendung des Nachtsichtgerates, stelle sicher, dass die Sicht nicht durch den Mirage Shield
blockiert wird.

® Nach dem Gebrauch, lasse das Produkt abkiihlen, bevor du es berthrst oder abnimmst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
® Achte darauf, dass alle Teile des Mirage Shields umweltgerecht entsorgt werden.
® Informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie stehen dir gerne zur Verfilgung, um deine Fragen zu beantworten und Unterstiitzung zu
bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung des MDT Mirage Mitigation Hood von grof3ter Bedeutung ist.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten.






MDT Mirage Mitigation Hood Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Mirage Mitigation Hood. This product is designed to enhance your shooting
experience by mitigating mirage and providing a mounting point for night vision optics. It is essential to follow the
safety instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the MDT Mirage Mitigation Hood.
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear that could affect safety.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting activities.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not touch the barrel of your firearm immediately after shooting, as it may become extremely hot.
Ensure that the mirage shield is securely attached to the MDT ACC chassis before use.

When using night vision optics, ensure that they are properly mounted and secured.

Avoid using the product in adverse weather conditions that could impair visibility or safety.

Be mindful of the weight of any additional optics mounted on the mirage shield to maintain balance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your MDT ACC chassis is clean and free of debris.

. Align the MDT Mirage Mitigation Hood with the mounting points on the chassis.
. Securely attach the hood using the provided fasteners, ensuring a snug fit.
Doublecheck the attachment to confirm that it is secure before use.

NS

Usage

Position yourself in a stable shooting position and ensure that your firearm is pointed in a safe direction.
Adjust the mirage shield to your preferred angle to effectively mitigate mirage.

If using night vision optics, ensure they are powered and correctly adjusted for your shooting scenario.
After each shooting session, inspect the product for any damage or wear.

PN PRE

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Mirage Mitigation Hood in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, recycle materials where possible.
® Do not dispose of the product in household waste unless permitted by local laws.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the MDT Mirage Mitigation Hood, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Mirage
Mitigation Hood. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT Mirage Mitigation Hood

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Mirage Mitigation Hood. Este accesorio de doble propésito esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al mitigar el miraje y permitir el acople de dpticas de vision nocturna. Es importante que sigas las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si el producto presenta dafios, no lo uses y contacta a un profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Utiliza el MDT Mirage Mitigation Hood solo para el propdsito previsto. No lo modifiques ni lo
uses de manera diferente a la recomendada.

® Superficie Caliente: Evita tocar el cafidn caliente del rifle. Usa el escudo para controlar la parte delantera del
rifle.

® Vision Nocturna: Asegurate de que el dptico de visidn nocturna esté correctamente acoplado y asegurado
antes de usarlo.

® Condiciones Ambientales: No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el chasis MDT ACC esté limpio y libre de obstrucciones.

® Coloca el MDT Mirage Mitigation Hood en la parte delantera del chasis.

® Asegura el escudo en su lugar utilizando los mecanismos de sujecién provistos, asegurandote de que
esté firmemente montado.

2. Uso:

® Al disparar, asegurate de mantener una postura estable y de mirar a través del optico de vision
nocturna si esta acoplado.

® Utiliza el escudo para ayudar a mitigar el miraje y mantener una vista clara de tu objetivo.

® Si el cafion de tu rifle se calienta, usa el escudo para controlar el rifle sin riesgo de quemaduras.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el MDT Mirage Mitigation Hood, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
® Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el distribuidor
autorizado o visita el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de
compra.



Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de tu MDT Mirage
Mitigation Hood de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le MDT Mirage Mitigation Hood

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Mirage Mitigation Hood. Ce produit a été congu pour améliorer votre expérience de tir
tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Inspectez le MDT Mirage Mitigation Hood avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas le produit & la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez de toucher des surfaces chaudes du fusil pendant l'utilisation. Utilisez le mirage shield pour contréler
I'avant de votre fusil sans risque de brdlure.

® Assurezvous que l'optique de vision nocturne est correctement fixé et sécurisé avant I'utilisation.
Ne tirez pas si vous n'avez pas une vue claire de votre cible.
Utilisez des protections auditives appropriées lors de I'utilisation de votre fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre fusil est déchargé avant de commencer l'installation. Nettoyez la surface
du chéssis MDT ACC pour garantir une bonne adhérence.

2. Fixation du Mirage Shield: Alignez le MDT Mirage Mitigation Hood avec les points de fixation du chassis
MDT ACC. Utilisez les vis fournies pour fixer le mirage shield en place. Assurezvous qu'il est bien serré.

3. Installation de I'Optique de Vision Nocturne (si applicable): Suivez les instructions fournies avec I'optique
de vision nocturne pour le fixer en toute sécurité au mirage shield.

Utilisation

® Une fois installé, vous pouvez utiliser le MDT Mirage Mitigation Hood pour réduire le mirage et améliorer votre
visibilité lors de vos séries de tirs.
® Ajustez votre position pour garantir un confort optimal et une visibilité claire de votre cible.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.

® Contactez votre déchetterie locale pour des conseils sur la maniére de recycler ou d'éliminer correctement le
produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du MDT Mirage Mitigation Hood, veuillez
contacter le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Veuillez noter que ce guide de sécurité est destiné a vous aider a utiliser le MDT Mirage Mitigation Hood de maniéere
sécuritaire et efficace. En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Mirage
Mitigation Hood

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Mirage Mitigation Hood. Questo accessorio € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, garantendo una visione chiara del bersaglio e la possibilita di montare un'ottica per visione
notturna. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

® Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilita o la
sicurezza.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non toccare il mirage shield o altre parti del fucile che potrebbero essere calde durante o subito dopo l'uso.
Assicurati che il mirage shield sia correttamente fissato al telaio MDT ACC prima dell'uso.

Evita di montare ottiche per visione notturna se non hai familiarita con l'installazione di tali dispositivi.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirage Shield:

* Rimuovi il MDT Mirage Mitigation Hood dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano
presenti.
Posiziona il mirage shield sul telaio MDT ACC, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il mirage shield utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate, ma non eccessivamente,
per evitare danni.

2. Uso del Mirage Shield:
® Prima di utilizzare il fucile, assicurati che il mirage shield sia ben fissato e che non ci siano ostruzioni.

® |n caso di raffiche prolungate, utilizza il mirage shield per mantenere una visione chiara del bersaglio.
® Se desideri montare un'ottica per visione notturna, segui le istruzioni specifiche fornite con l'ottica.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.
® Consulta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il MDT Mirage Mitigation Hood. La tua sicurezza € la nostra priorita.



MDT Mirage Mitigation Hood Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony MDT Mirage Mitigation Hood. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
wydajnosci strzatéw oraz zapewnienia lepszego widoku na cel. W niniejszej instrukcji znajdziesz wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, ktére pomogg Ci w jego prawidtowym uzywaniu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

Uzywaj produktu wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem i w sposOb opisany w tej instrukcji.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny ostony, aby upewnic¢ sie, ze nie ma uszkodzen ani zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze ostona jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem strzelania.

® Nie dotykaj gorgcych czesci broni, aby unikng¢ oparzen.

* Nie uzywaj ostony w warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na jej funkcjonalnosé, takich jak silny
wiatr lub deszcz.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu ostony, natychmiast przestan jej uzywac i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

® SprawdZ, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie przed montazem.
® Zamocuj ostone Mirage/NV Bridge do systemu MDT ACC zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze ostona jest stabilna i dobrze przylega do systemu.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj ostony w celu redukcji mirage oraz poprawy widoku na cel.

® Podczas strzelania, kontroluj przednig czesc¢ karabinu, aby unikna¢ kontaktu z goraca lufa.

®* W przypadku uzywania optyki nocnej, upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowana i funkcjonuje
zgodnie z jej instrukcja.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac¢ informacje na temat
bezpiecznego pozbycia sie produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych produktu lub potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z przedstawicielem
producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace zakupu, aby przyspieszy¢ proces obstugi.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj MDT Mirage Mitigation Hood zgodnie z instrukcjami, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas strzelania.






MDT Mirage Mitigation Hood Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT Mirage Mitigation Hoodin. TAma tuote on suunniteltu tarjpamaan lisdsuojaa ja parantamaan
nakyvyyttd ampumisen aikana. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden kayttoon.
Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Varmista, ettd Mirage Hood on tiukasti kiinnitetty MDT ACC koteloon ennen kayttda.
Kéyté tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli miraasin vahentamiseen ja nakyvyyden
parantamiseen.

* Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset apua.

® Ole varovainen kaytettaessa tuotetta kuumissa olosuhteissa, kuten ampumisen jalkeen, jotta valtét
palovammat.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnitda Mirage Hood MDT ACC koteloon ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.
2. Kaytto:
® Aseta Mirage Hood paikalleen ennen ampumista.

® Varmista, ettd nakyvyys on selked ja etta tuote ei esta tahtaysta.
® Kayta tuotetta vain silloin, kun se on tarpeen miraasin vahentamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta sekajatteeseen. Tarkista, onko alueellasi erillisia kierratysohjeita metalleille.
® Varmista, ettd tuote ei paady lasten ulottuville havittamisen aikana.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteyttd valmistajaan. Kaikki tuotteet on varustettu EUpohjaisella

yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedot ja varoitukset.

limoitukset Vaarallisista Tuotteista

® [Imoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista saanndllisesti takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, etta kaytat MDT Mirage Mitigation Hoodia turvallisesti ja vastuullisesti!









Sakerhetsinstruktioner for MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduktion

Tack for att du valt MDT Mirage Mitigation Hood. Detta tillbehér ar designat for att forbattra din skytteupplevelse
genom att minska mirage och ge mdjlighet att fasta nattvisionsoptik. For att sékerstélla séker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till terforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda mirageskyddet i extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att mirageskyddet ar ordentligt fast vid chassit innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har synliga skador eller brister.

Se till att alla fasten och komponenter ar korrekt installerade fér att férhindra olyckor.

Vid anvandning av nattvisionsoptik, skerstéll att alla elektriska komponenter ar korrekt isolerade.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
2. Fast mirageskyddet pd MDT ACCchassit enligt foljande steg:
® Rengor ytan dar mirageskyddet ska fastas.
® Justera skyddet sa att det sitter i ratt position.
* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skyddet. Se till att de &r atdragna ordentligt men inte
overdrivet hart for att undvika skador.
3. Kontrollera installationen genom att forsiktigt dra i skyddet for att sakerstalla att det sitter fast ordentligt.

Anvandning

* Anvand produkten endast for avsett syfte, vilket ar att minska mirage och méjliggéra anvandning av
nattvisionsoptik.

* Vid langvarig anvandning, ta regelbundna pauser for att kontrollera att produkten fortfarande ar korrekt
installerad och i gott skick.

® Vid behov, justera skyddet for att optimera din sikte.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for &tervinning av metallkomponenter.
® Om produkten ar skadad, kontakta din lokala avfallshantering for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok MDT:s officiella webbplats for mer
information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda MDT Mirage Mitigation Hood pa réatt satt kan
du sakerstélla en saker och effektiv skytteupplevelse.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT
Mirage Mitigation Hood

Uvod

MDT Mirage Mitigation Hood je dvoufazovy ochranny §tit, ktery je precizné navrzen pro pouziti s MDT ACC Sasi.
Tento produkt je uréen k tomu, aby pomahal lovclim a operatordim zmirnit mirage a zajistit jasny pohled na cil béhem
delgich stieleb. Je také mozné k nému pfipojit noéni optiku. Tento navod obsahuje dllezité bezpeénostni pokyny a
informace o spravném pouZzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si diikladné preététe tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni produktu prestarite s jeho pouzivanim a kontaktujte vyrobce.

Sledujte aktualizace o pfipadnych staZenich produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je MDT Mirage Mitigation Hood spravné pripojen k vaSemu systému.
PFi manipulaci s produktem budte opatrni, abyste se vyhnuli popéleninam od horké hlavné.
Nepouzivejte produkt v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.
PFi instalaci a pouzivani produktu dodrzujte doporucené postupy pro zajisténi bezpecnosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje pfed zacatkem instalace.
® Pripojte MDT Mirage Mitigation Hood k MDT ACC $asi podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je Stit pevné uchycen a neni volny.

2. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
® Pf¥ipojte no¢ni optiku, pokud je to potfeba, a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
® Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zodpovédné, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, v€etné informaci o stazeni nebo poradenstvi, prosim
kontaktujte vyrobce prostiednictvim oficialnich kanal(.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT Mirage Mitigation Hood a pfispéjete k
vlastnimu bezpeci i bezpeci ostatnich.



